3. A magyar kodexirodalom legendai és képi vilaguk

A kovetkez6kben a magyar nyelvili kodexekben megjelend, Szent Antallal kapcsolatos
legendakat vessziik szamba, ramutatunk a forditasok forrasara és az esetleges jellegze-
tességeikre. A magyar kodexirodalomban Remete Szent Antallal kapcsolatos szoveg az
Erdy54, a Miincheni®s, a Debreceni®® és a Peer-codexben5’ olvashato.

A legterjedelmesebb magyar nyelvii szoveg, amely a Remete Szent Antal alakjahoz
tapadé gyogyitas-képzetre utal, az Erdy codexben olvashat6. Ugyanakkor ez az egyetlen
magyar legendaszoveg, amely a transzlaci6 koré osszpontosul.

A legenda szerint Jusztinianusz csaszar lanyat, Zsofiat megszalltak az 6rdogok, ame-
lyeket csak az Antal remete ereklyéje segitségével lehetett volna kitizni, &m a remete sirja-
nak helyét senki nem ismerte. A konstantinapolyi f6pap imara és bojtre szolitotta fel tar-
sait, és azon éjjel Gabriel arkangyal megjelenitette neki és a csdszarnak az ereklye helyét.
Teofilusz piispok rogton el is indult tarsaival az ereklye utén, viszontagsagok kozepette
eljutott Egyiptomba, abba a kolostorba, ahol még élénken élt a remete emléke, és ahol a
tarsasag ajabb csodaknak lesz tantija. A lampasok és gyertyak tiizét ugyanis minden jeles
iinnepen egy kis fehér madarka gytjtotta meg, a szajaban hozva a tiizet. Masnap Gébriel
arkangyal levelet tett az oltarra, amelyben megirta, hogy egy csillag fogja Teofilusz piispo-
kot és tarsait a sirhoz vezetni. El6bb félelmetes tajak felé vezette Gket a csillag, magas he-
gyekre, kopar és napfény nélkiili tajakra, vadallatok kozé, majd egy tavat lattak, ahol azo-
kat kinoztak, akik Krisztust megtagadtak, hogy utdna annal gyonyoriiségesebb helyekre
keriiljenek, csodalatos szép mezdére, ahol mindenféle gyiimolesfakat talaltak. Ez volt az a
hely, ahol a remete ereklyéi pihentek, és égi szozat figyelmeztette Gket erre. Két oroszlan
asta ki a sirt egészen egy kélap tetejéig, amelyen egy feliratot talaltak ,,Deaky, ghorogh
es [idoy bewtwkkel” arrél, hogy a dicséséges Remete Szent Antal testét temették el oda.
A sirbol ,,nagy zep yllat” szallt ki, és a remetét a Szent Pal legendas palmafaagbol késziilt
kontosében talaltak meg. Visszafele is a csillag vezette 6ket, amig a szerzetesek kolosto-
rat el nem érték. Egész titon megmutatkozott az ereklye csodatevé ereje. Egy alkalom-
mal az iton harom ember holttestét talaltik, de ezek csodas modon feltamadtak, amikor
Teofilusz a Krisztus és az Antal nevére kérte 6ket erre. Ezutan mindharman csatlakoztak
a kisérethez. Egy Déniel nevii emberbdl kitakarodtak a ,fortelmes lelkok”, és ezért Daniel
a tovabbiakban kovette a menetet. Egy var alatt tanyazd gonosz lelkek megrettentek, a
gyerekek, akiket a farkasok vittek el, feltAimadtak, majd Alexandriadban egy nyolc napja
felakasztott, egyébként artatlanul elitélt ifjut élve talaltak sziilei, miutan konyorogtek An-

54 Erdy codex 1876.

% Miincheni codex 1874.

56 Debreceni kédex 1997.

57 Peer-codex 1874: 53—110.
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talhoz. Az ifji maga mondta el sziileinek, hogy mig érte jottek, listokénél fogva tartotta 6t
Szent Antal. Amikor ezt meghallotta, a fejedelem meg akarta szerezni az ereklyét, de leg-
erdsebb emberei sem tudtik felemelni a holttestet. Teofilusz egy ruha-ereklyével engesz-
telte ki Gket. Antal a tengeri viharokban is védelmezte a kiséretét, mig végre megérkeztek
Konstantinapolyba. A kilenc fortelmes 1élek el6bb konyorgére fogta, kérte a remetét, ne
gyGtorje 6ket, majd a plispok és a csaszar iméja alatt a tisztulatlan lelkek nagy orditassal
elhagytak a Zsofia testét, és a lany olyan lett, mintha meghalt volna. Akkor a plispok fel-
emelte, megvigasztalta, és Zsofia kijelentette, hogy amig él, nem tavozik e kincs mellél.
A befejez6 imadsag arra figyelmeztet, hogy nemcsak a testi betegségek, hanem a lelki
betegségek gyogyitasaban is hatasos volt a remete kozbenjarasa.

A Miincheni codexben a négy evangéliumot a legrégibb magyar nyelvii kalendarium
el6zi meg.5® A kalendarium szerkezete még a Julianum Calendariumét kiveti, és a ho-
napok elosztasa a romaiak szokasat koveti. Ebben a kalendariumban révid megjegyzés
olvashat6 a januar 17-e mellett: ,,S. Antal halala napja.”

A Debreceni kédex két legendaja Antallal kapcsolatos.

Az els6 a Remote zent pal eleterol cim( legenda, amely nagyon réviden szamol be a
Pél életérdl. Tizenhat éves volt Pal, amikor sziileit elveszitette, és ekkor a keresztényiildo-
zésektdl menekiilve, hagat magara hagyta, és § a sivatagba htzodott vissza. Csupan idGs
korabol hallunk Gjra a remetérol. Pal szaztizenharom éves volt, amikor a kilencvenéves
Antal meglatogatta.

Antal azt gondolta egyszer, hogy rajta kiviil tobb szerzetes nem lakik a sivatagban. Egy
éjjel Almaban megtudta, hogy egy néla jobb szerzetes is lakik a sivatag belsejében. El is
indult gyorsan, hogy felkeresse. Utjan el8szor a kentaurral talalkozott, amely jobb 1aba-
val megmutatta az utat neki, majd a szatirral, amely palma gylimélcsét vitte a kezében.
Antal megértette, hogy ,,ordog uolna” és nem tér6dott vele. Egy fa alatt éjszakazott, és
maésnap egy farkas mutatta meg neki az utat egészen a Pal cellajanak ajtajaig. De mivel a
hasadékban so6tét volt, Antal megbotlott, és Pal erre bezarta az ajtéjat. Csak hosszas ko-
nyorgés utan nyitotta ki. Aztan leiiltek, beszélgettek, és délben egy holl6 hozott nekik egy
kenyeret. Miutan Pal elmagyarazta, hogy a fél kenyeret a vendég tiszteletére megduplaz-
ta a Gondviseld, azon vitatkoztak, hogy melyikiik torje meg. Végiil abban egyeztek meg,
hogy mindketten megfogjak a darab kenyeret és igy osztjak el. Ittak a forras vizébdl, és
az éjszakat imadkozassal toltotték. Reggel Pal bejelentette, hogy mar nagyon kevés van
hatra az életébdl, mire Antal siratni kezdte. Ekkor Pal megijedt att6l, hogy megneheziti a
halala orajat, és elkiildte gyorsan, hogy hozza el a sajat cellajabol azt a palastot, amelyet
Atanaz piispok adott Antalnak. Es amikor Gjra a P4l cellaja felé tartott, Antal latta a Pal
lelkét angyalok tarsasadgéban felemelkedni. Sietni kezdett, de Palt mar halva talalta. Mi-
utan elsiratta és betakarta a palasttal, megjelent két oroszlan, és megastak Pal szamara
a sirt. Antal eltemette Palt, de a pAlmafa levelébél készitett ruhajat magéaval vitte, és iin-
nepnapokon magara oltotte.

58 Miincheni codex 1874.
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A masik legenda a Zent Antal apatnak eletirolh cimet viseli, és a Jeromos altal meg-
orokitett, a Legenda aurea altal kozvetitett, ekkor mar kozismert torténetet koveti. Antal
tizennyolc évesen veszitette el sziileit, és a templomban hallott ige hatasara szétosztotta
vagyonat a szegények kozott, htigat monostorba kiildte, 6 pedig visszavonult a pusztaba.
Itt ,nagi fok haborufagokat zenued vala ordogoktol”. Csak kenyeret evett, kevés soval
meghintve és vizet ivott. Az 6rdogok ,.kwlomb kwlomb vadaknak Abrazattiaba” kisértet-
ték meg, és egy eziist tanyért, majd egy ,ma/a aranyat” is latott, amelyek a kereszt jelére
elenyésztek. Miutan ellenallt a kisértéseknek, égi szozatot hallott, és igéretet kapott arrdl,
hogy az Uristen nevezetessé teszi 6t a f5ldon. De aztan ttl sokan kezdtek jarni hozza, ezért
beljebb ment a pusztaban, és egy lakatlan helyen telepedett le, ahol kis kertet is miivelt.
Meglatogatta a hugat, és elégedetten latta, hogy 6 most a tobbi szerzetesné mesterasszo-
nya. Visszatérve tanitotta a tanitvanyokat és meggyogyitotta a betegeket. Es ,giakorta a
zent Angialok otet az eegben fel emelik uala”. Amikor meghallotta, hogy Alexandridban
egy Balakhiusz nevii herceg keresztényeket iildoz, és sziizeket korbacsoltat meg, ,leuelet
irata” neki, amelyben megfeddte 6t a kegyetlensége miatt, és megfenyegette, hogy az Is-
ten haragja szall majd a fejére. A herceg nem vette komolyan a levelet, &m néhény nap
miulva leesett a lovarol, és meghalt. Hamarosan Antal is bejelentette, hogy hal4lan van.
Arra kérte két tanitvanyat, hogy ne jeloljék meg a sirja helyét, mert a szent ember ,nem
akaruan venni [immi embori diciretot az vriftenert”.5°

A Peer-codex a Szent Antal Szent Palnal tett latogatasat részletezi. A torténet rokon
azzal, amelyet a Debreceni kodexben olvashatunk, az elbeszélés azonban szinesebb és
részletesebb.

La mémoire du temps

Philippe Walter feltételezi, hogy az Antal-legenddkban nem csupan egy egyszerti szerze-
tesr6l van sz6, hanem egy olyan figurarol, akinek a térténete az id6k folyamén 6sszefoné-
dott régi hiedelmekkel, amelyek egy mitikus multra tekintenek vissza.®® Walter abbdl az
altala az ,id6 emlékezetének” (,,J]a mémoire du temps”, fr.) nevezett axioméabol indul ki,
amely szerint nem iinnepelhet6 barmikor barmelyik szent. Az tinnep id§pontjanak meg-
allapitasaban gyakori volt az az eljaras, amely nyoman a szent sziiletésének napja lett az
iinnepnapja, bar elég gyakori az olyan eset, amikor lehetetlen volt ezt figyelembe venni.
Atanaz nem is emliti az Antal sziiletésének napjat, am ismeri a remete halalanak napjat:
januar 17-ét.

De miért januar 17-e? Milyen jelentGsége lehet annak, hogy a farsangi idGszak elején
Antal remetére emlékezett a keresztény tinnepkor? Philippe Walter véleménye szerint
ezekre a kérdésekre a korabeli szovegek adhatnak valaszokat.

59 Debreceni kédex 1997.
60 Walter 1996.
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A legendak egyik érdekes figuraja, a kentaur elvezet a valaszok egy részéhez. A
Jeromos-féle leirdsban® Antal nagyon faradt, és kéri az Urat, mutassa meg az utat. Ekkor
jelenik meg elGtte egy félig ember—félig 16, a kentaur, aki azonban néma marad, és csak a
kezével mutatja meg az utat. Ezutan Antal talalkozik egy méasik 1énnyel, a szatirral.

9. kép. Az Osservanza mestere: Szent Antal felkeresi Szent Pdlt,
1440 koriil, National Gallery of Art, Washington

6 Hieronymus, kozzéteszi Migne 1849: t. 28. col. 17—28.
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Philippe Walter két kozépkori szerzé (Gautier Map: De nugis curialium és Gervais
de Tilbury: Otia imperialia) szovege alapjan probalja rekonstrudlni azt a legendakbol
kibontakozo hajdani mitikus vilagot, amely véleménye szerint az Antal alakjat még ebben
a korban is koriillengi.®? A Gervais sz6vege kiemeli, hogy kentaur déli 6raban jelenik meg
a legendakban. Nem véletlen, hogy Gervais a déli l1ények kozé sorolja, a faunok, szatirok
és lidércfények kozé. E lények lakhelye a kietlen sivatag. Antal taldlkozasa a kentaurral
és a szatirral a déli 6raban torténik. Philippe Walter Ggy véli, hogy a poganysag és a ke-
reszténység talalkozasat kell latnunk a talalkozés leirdsaban. A Tilbury szovegét pedig
értelmezhetjiik Ggy is, hogy ebben az elbeszélésben egy nemrég kereszténnyé valt lény — a
szatir — kéri a kozbenjarasat egy, a csoportjabol mar régebben kivalt és a kereszténységen
beliil erényeket szerzett tarsanak. Allati mivolta arra emlékeztet, hogy még a pogany vi-
laghoz tartozik, de beszélni mar tud és alakja mar antropomorf. Mindenképp kozelebb all
az emberi vilaghoz, mint a sem testében, sem nyelvében nem antropomorfizal6 kentaur.

Antal januar 17-i iinnepe is a kereszténység el6tti idokre tekint vissza. Tudjuk, hogy
Palesztindban az 5. szazadtol ez a nap az 6 napja. Az iinnep a 6—7. szazadt6l mar bi-
zonyithat6an ezen a januari napon volt, Walter véleménye szerint azért, hogy elGsegit-
se egyes pogany hiedelmek kereszténnyé valtoztatasat. Antal napja szerepel a nyugati
egyhéz legkorabbi martirol6giumaiban, amelyek 592 és 600 koriil sziilettek. A kézépkori
martirologiumok az ereklye megtalalasanak napjat is erre a datumra teszik. Walter felté-
telezi, hogy az iinnep 6., illetve 7. szazadi rogzitése nem maés, mint az addig 1étezd, ehhez
a naphoz kapcsol6d6 pogany iinnepek és hiedelmek kereszténnyé tételére tett kisérlet.%3

De melyek is lehettek ezek az iinnepek és hiedelmek?

Gaignebet volt az els6, aki ramutatott a Remete Szent Antal alakjanak karnevali vo-
nésaira. A remete linnepe egybeesik a disznovagasok napjaval. Ekkor kezd6dtek az eld-
késziiletek a farsangi eszem-iszomra. A karnevali vilag 6rdogi maszkjait nem is lehetett
méshoz hasonlitani, mint a démonhoz magahoz. O, a démon tulajdonképpen a nagy
Maszkos Alakoskod6. Antal legend4jaban is a démon allatok alakjat vette fel: oroszlanok,
medvék, leopardok, bikak, kigyok, skorpiok, farkasok alakjat. Gaignebet a kovetkezéket
irja errdl:

»Retiré dans le desert, Saint Antoine est harcelé par les démons proteiformes. Il y a 14,
transcrite sur une mode hagiographique, ’évocation de scénes réelles de Carnaval. Sous
le formes grotesques les déguisés représentant les Ames des morts hantent alors les lieux
déserts. Pour les premiers, le maitre de ces déguisés ne pouvait étre que le diable. N’est-il
pas lui-méme le »Déguisé«? C’est lui qui, a4 plusieurs reprises, apparait & Saint Antoine
sous les traits d'un énorme géant don’t la téte semble toucher le ciel.”%4

Majd egy mésik latomasra, a felfele repiilS lelkeket visszatart6 6rids jelenetére utal
Gaignebet, amely igy olvashat6 a Legenda aureaban:

62 Walter 1996: 119—140.
63 Walter 1996: 130.
64 Gaignebet 1974: 50—60.
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,Es ime, egy nagyon magas és rémiszt6 embert latott, feje a felh6kig ért, és kiterjesztett
kezével pedig egyeseket visszatartott, amint szarnyukkal az ég fele tortek volna, méasokat
azonban nem tudott szabad repiilésiikben gatolni. Antal nagy 6rom és roppant fajdalom
Osszekeveredett hangjait hallotta, és megértette, hogy a lelkek folemelkedését 14tja, és aki
ezt megakadalyozni igyekszik, az az 6rdog. Visszatartja a vétkeseket, de a szenteket nem
tudja repiilésiikben visszatartani, és ezt igen fajlalja.”®>

Gaignebet emlékeztet arra, hogy egyes adatok szerint januarban és februarban nyitott
a kapu az él6k és a halottak vildga kozott, és kiillondsen fontos, hogy ebben az id6ben az
égi tartomany megkozelithet6vé valt az emberek szamara.

A nyitott égi kapuk részét képezik Antal latomésanak. Ugyanakkor Antal a két vilag
kozott all, mintegy kozvetitGi szerepet vallalva a kett6 kozott. Az egyik legrégibb legenda-
részlet szerint a remete egyik els6 lakhelye a sirkamra volt, az a hely, ahol a talvilagi lelkek
aktivak. Antal megvivta a harcait ezekkel a lakhelyiiket védelmezé 1ényekkel.

A magyar népi kulttra is gy ismeri Antalt, mint aki ott all a két vilag kozott. A fen-
tiek ismeretében valdszintinek tartom, hogy erre utal az az adat, mely szerint a halot-
tak napjan Trunkon (Moldva) tigynevezett Szent Antal-mékot égetnek a visszajaré lel-
kek elijesztése végett. A novény égetése kozben keletkezett fiist meggatolja a visszajard
tisztatalan 1élek — legtobbszor maga az 6rdog — behatolasét a hazba.®® Ez az adat Gjabb
bizonyitéka annak, amit Tanczos Vilmos szadmtalanszor emlitett, nevezetesen, hogy a fe-
rences szerzetesek hatasa maig nyomon kovethet6 a csang6 kulttraban, tobbek kozott a
Szent Antal kultuszaban is. Mi tobb, ez kapcsolatban all az Antallal kapcsolatos kozépkori
legendairodalommal. A csdng6 hiedelemadatok és a magyar, valamint ezen keresztiil a
nyugat-eur6dpai Antal-legendék altal kozvetitett latomasok kozotti kapesolat révén latom
ezt bizonyitottnak.

Walter a simanisztikus tapasztalatokhoz hasonlitja az Antal megkisértéseit®”: a kiilon-
leges diéta 4ltal felfokozott eksztatikus allapot, a masik vilagba val6 utazas (Antalt magat
is egy alkalommal az égbe emelik az angyalok, errdl a jelenetrol sz6 esik az archaikus népi
imék kapcsan is), és nem utolsésorban a gyogyitoi szerepe is jellegzetesen samanisztikus.
Es, mutat r4 Walter, amint Antalt tdimadjak ezek a talvilagi latomasok, fokozatosan meg-
tanitjak neki a talvilag nyelvezetét (,,la language de I'au dela”, fr.).

Kiilonos az, ahogy a pogany vilag hiedelmei és lényei atitatjak ezeket a legendakat.
Fontos kiemelni, hogy a kentaur és a szatir alakjai azokban a legendakban jelennek meg,
amelyek, Szent Jeromos nyoman a Remete Szent Palnal tett latogatast mesélik el. Erde-
kes modon ezek a lények kevés mértékben fliggenek Ossze a kisértd vilaggal. A kentaur
egyaltalan nem tartozik a természetfolotti vilaghoz. A szatir is csak ritkan, és ilyenkor a

%5 Voragine 1990: 45.

66 Trunk, Baké megye. Forras: a Kriza Janos Néprajzi Tarsasag fotéadatbazisa, adattari iranyitdszamok:
F1822, F1821 (a gylijtés idGpontja: 2001. 11. 01, fot6: Kinda Istvan) és F1792, F1793, F1794 (a gytjtés
id6pontja: 2001. 11. 04, fot): Peti Lehel).

7 Az Antal remete legendaiban létez8 sdmanisztikus elemek kimutatését jomagam bizonyos fenntartasokkal
kezelem.
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megfelel§ exorcizacios gesztus — a kereszt jele — utan eltlinik. De legtobbszor e vilagi ba-
ratsagos tarsalgasba kezd a remetével, példaul 6 meséli el a szarmazasat.

Szinte minden szovegvaltozat érinti a kentaur azon probalkozasat, hogy beszéljen
Antalhoz. Abban mindenik egyetért, hogy ez nem sikeriilt: a kentaur csak artikulélat-
lan hangokat adott ki. Egy 7. szazadi mitologiai szornyekrdl sz6l6 konyv azt irja, hogy a
kentaurok az ember és a 16 keveredésébdl szarmaznak. A névtelen szerz6 tgy tudja, hogy
fejiiket a vadallatokéhoz hasonld bér boritja, de azért hasonlé az emberekéhez. Ennek
koszonhetden a kentaurok probéalhatnak beszélni. Am ha az ajkaik nem szoktdk meg az
emberi beszédet, okoskodik tovabb a kozépkori széveg, nem tudjak a hangokat oly mé-
don elvélasztani, hogy szavakat forméaljanak. Egy olyan jellegzetességrdl van sz6, amely
Jeromosnal és 6t kovetGen sokaknal megjelenik, nevezetesen az, hogy a kentaur csak ne-
hezen tud beszélni.%8

A Patrasi legenddban egy ,,szarvashoz hasonl6” maganyos szerzetes megmutatja An-
talnak a Palhoz vezetd utat. Az Agathonnak nevezett szerepl6 a Jeromos leirasaban sze-
replS kentaur és szatir alakjaval rokon, mind a megjelenését, mind a szerepét illetGen.
Agathon azonban mar nem kentaur, hanem antropomorf alak, egy maganyos szerzetes,
aki blinei miatt egy szarvashoz lett hasonlo, ezért szarvasagancsa, a tevééhez hasonlo la-
bai és hossza haja volt. Antal hatasdra megbanja biineit, ezért allatias vonasai elt{innek,
és a szerzetesek csoportjanak vezetdje lesz.

A Debreceni kédex torténetében Antal itt mindkét 1énnyel talalkozik. A kentaur meg-
jelenését nem probalja megmagyarazni, am a szatirrol agy sejti, hogy 6 az 6rdog maga.
Beszélni egyikkel sem kezd. A kentaur a jobb labaval mutatja az utat, és ez az egyetlen
kommunikaci6 a 1ények és a remete kozott.

Bar a leiras a Peer-codexben részletesebb, a kommunikaci6 itt is visszafogott. A ken-
taur érti Antal kérdését, de nem valaszol emberi nyelven, hanem vigyorog, nyerit, tatog,
mintha beszélni probalna, majd a jobb ldbaval megmutatja az utat. A remete pedig nem
tudja eldonteni, hogy egy 6rdogi ijesztés tanidja volt, vagy a természet nyilvanult meg
el6tte a maga sokféleségében. A szatir itt elbeszélget a remetével. Azt kéri Antaltdl a to-
vabbiakban, hogy imadkozzon érte és a ,,nyajaért”, akik 6t kovetségbe hozza kiildték. Jo
alkalom Antalnak, hogy leboruljon, halat adjon, és karhoztassa Alexandriat, amely balva-
nyokat imad, mikozben a sivatagban az allatok az Urat dicsérik.

Mint lattuk, a kentaur és a szatir a mentalis képzelGer6 kultivalasanak azon hiedelem-
1ényei, amelyek bekeriiltek az irott egyhazi kulttiraba, és innen csak a Paduai Szent Antal
racionélisabb alapokra épitett kultusza mozditja el 6ket. A fenti szovegek elemzésekor
nem elégedhetiink meg azzal, hogy elmondjuk, elfogadhat6 az a feltételezés, miszerint egy
pogany linnepkorre ratelepedett egy keresztény szent. A szent démonokkal vivott harcai-
ban és a 1ényekkel val6 talalkozasokban két ideoldgia harca jelenik meg: Antal kisért6i és
utitarsai a kereszténység el6tti kor elképzelései a vilagat benépesit6 hiedelemlényekrol.

68 Liber monstrum de divertis generibus, ed. C. Bologna, Milan, 1977. 1. kényv 7. rész, idézi Walter 1996: 124.
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A 15. szazadi franciaorszagi misztériumjaték kiilonosen viszonyul ehhez az Gtbaigazi-
tas-jelenethez. Az ttbaigazit6t megtartja, de antropomorfizalja: nem kentaur vagy szatir
igazitja el a remetét, hanem egy biinos ember, akinek a nyomorék volta az, ami emlékeztet
a hajdani nem emberi 1ényre. Valészintileg az allati 1ény és a blinos ember alakja kozotti
atmenetet a Patrasi legenda 1énye jelenti: az Agathonnak nevezett szerepl6t emberként,
maganyos szerzetesként definidlja a szoveg, de éllatias vonasai még jelen vannak: agan-
csa, haja, laba allati. A kiillonb6z6 fokozatok annak a folyamatnak az allomésai, amely
soran a remete kiilonos torténete elfakul, lekopnak rbla a 3—4. szazadi hiedelemvilag je-
gyei. Ennek a folyamatnak a vége az az allapot, amikor a remete torténetei elérik a Paduai
Szent Antallal val6 felcserélhet6ség szintjét.

Kiilonos helyzet alakul ki tehat a 14—15. szazadra: azok a tradicionalista forditok, akik
a korai szovegeket forditjadk, mint amilyen a Jeromos kézirataiban talalhat6 Evagriosz-
forditas, atveszik a korai kereszténység idejében még szélesebb korben elterjedt, a ke-
reszténység el6tti idSkre visszavezethet$ hiedelemlényekrol szol6 szovegeket. Az jitok
azonban antropomorfizaljak ezeket az alakokat, és ez utobbi szévegek egyszerre vannak
jelen az el6bbiekkel, ugyanabban a szellemi térben.

Antal minden alkalommal visszautasitja a démonok charivari vilaganak csabitasait.
A csengettyli, amit a legtobb 4brazolason a botjan vagy a malaca nyakaban lathatunk,
a gonosziizéssel hozhatd Osszefiiggésbe. Egy ellenhang a démonok infernalis zaja ellen.
Antal gy tudja, hogy ha legy6zi a kisért6 1ényeket, legy6zi azt a vilagot magat, amely hitt
benniik, és ezaltal éltette 6ket. Az Antal-legendakban a pogany iinnepkor altal 1étrehozott
vilag ellen kiizd a remete, és a kisértéseknek ellenall6 torténetei a kereszténység diadalat
jelentik a régi vilag folott.

A kiilonos 1ények megjelenésén és az Antallal val6 kommunikaciéjukon tdl azonban
érdemes kiemelni egy masik kommunikacios folyamatot: a (mindenkori k6zosség, mint)
szerz6 kommunikacidja a szévegek olvasobival: a fentiekben vizsgélt 1ények alku targyai
lettek. A kiilonb6z6 korokban (Gjra)irt szovegek folyamatosan valtoztatnak egy picit az
el6z6 konstrukeion. Az alku ezeknek a lényeknek, mint kulturalis konstrukcioknak a je-
lentésére és jelentGségére vonatkozik. Minden kor szerzGje azt reméli, hogy olvasdja elfo-
gadja azt a kis valtoztatast, amit 6 alkalmazott a hagyoményosnak tartott szévegen.

Olvasmany

A Debrecenti kédex a kentaurrol:

... kezde a puztanak belsé reze fele [ietny [ hogi mene lata egi allatot hat felig ember [ felik loh kih
az 6 Iob labaual meg mutata az utat [ mikoron eleibe vette uolna az utath zent Antal [ igen mene lata
mas allatot kinek folso reze embor vala [ az al foh reze kecke [tahat palmaknak gitimiiléet vizi [
meg erte hogi 6rdog uolna azert nem gondola vele.”® (Kiemelés t6lem — Sz. M.)

A Peer-codex a kentaurrol:

~yme azonban lata egh allatoth kynek a fel f6 fele ember wala, az al fo kedeg lw wala. Kyth regy
pagan bolchek ypocenthawrus awagh lowal elegolt embernek neweznek. Kyth mykoron latoth wolna
zent antal 6 homlokath zenth kere[thnek yegyevel megh yegze. Ees mondaneky nagh bator [aggal. Cy ees ky

%9 Debreceni kbdex 1997: 67.
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wagh th ees mel felee lakozyk a y[tennekh zolgaya. tehat 6. nem twdom my pagan zowal. ees mykenth vadh
wygyorogwan es fereituen inkab hogh nem zoluan 6 zayanak felelmes tatogatafawal (rettenetes) felele. ees
ez wen kedegh zent antal rettenetes zayanak elétte. fepen kezde kerdezny 6teth. hogh meg mondana mel fele
wagon. ees yme yob laba el iwthwan. az kerdezonek wtat yelente. es el mwtata eg fele neky: ees
eontol az zyles mezon mykenth madar nagh hamar faggalel zagolduan. ez chudalonak [ceme el6l el enyezek.
Ith wgh mond zent Teronymus. deh ha ezth pokolbely 6rdog yie[tefere totte volna awagh kedeegh mykent
kietlenben zoktanak chwdalatus wadaak newekednye. fenki byzon [aggal nem tugya. retteguen azert ez zent
antal. es 6nnon elmeieben forgatuan myth latot wolna wtaban.””° (Kiemelés t6lem — Sz. M.)

A Peer-codex a szatirrol:

~€J/meg touabba kezde mennye ees yme az wthan lata egh lelke[th. az az. egh horgas orrw torpe
emberth. kynek homloka zarwawal megh erd f folth wala. ees 6 teftenek wtolfo refee kecke
wala. ees 6 kezebe palma gymolchoth wy[celwen. ees ez zent antal ez chuda latuan yietteben hwtnek
payzath ees pancelat ragada. mykentth yo hadakozo ees baynok. Deh yme legottan az fel6] mondoth lelkes.
bebefegnek yegyeyrth. az palmafanak gymélchet kyth hoz wala 6neky noyta. holoth kedeeg zent antal ezth
latta uolna. y[tenre kerde 6theth: hogh neky meg mondana ky wolna. feleluen amaz monda. en halando alath
wagyok. ees az keyetlenben lakozoknak egyk. kyketh pagan nepek. chalatoth tewelge ek [erenth yroggaknak
(+) awagh fatyrwfnak mondnak ees tyztelnek.””* (Kiemelés t6lem — Sz. M.)
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